
Auszug aus dem Beschluss der 
Landesregierung Nr. 2173 vom 13.06.2000 

Estratto dalla delibera deliberazione della 
Giunta Provinciale n. 2173 del 13.06.2000 

 
Umweltverträglichkeitsprüfung. 
Genehmigung des Ausführungsprojektes für die 
Potenzierung des Skigebietes „Speikboden“ in der 
Gemeinde Sand in Taufers. 
 
Antragsteller: Speikboden A.G. 

Valutazione dell’impatto ambientale. 
Approvazione del progetto esecutivo per la 
realizzazione degli interventi di potenziamento 
della stazione sciistica denominata „Speikboden“ 
nel Comune di Campo Tures. 
 
Proponente: Speikboden S.p.A. 

- Nach Einsicht in das Landesgesetz vom 
24. Juli 1998, Nr. 7 „Umweltverträglich-
keitsprüfung“; 
-  

- Vista la legge provinciale 24 luglio 1998, n. 
7, „Valutazione dell’impatto ambientale“; 

- Nach Einsicht in das Vorprojekt und die 
Umweltverträglichkeitsstudie für die 
Potenzierung des Skigebietes „Speikboden“ in der 
Gemeinde Sand in Taufers, eingereicht beim Amt 
für Umweltverträglichkeitsprüfung am 29. März 
1999; 
 

- Visto il progetto di massima e studio di 
impatto ambientale per la realizzazione degli 
interventi di potenziamento della stazione sciistica 
denominata „Speikboden“ nel Comune di Campo 
Tures, depositati in data 29 marzo 1999 presso 
l'Ufficio valutazione impatto ambientale; 
 

- Nach Einsicht in den Beschluß der 
Landesregierung Nr. 3890 vom 6. September 
1999, welche in Abweichung zum negativen 
Gutachten des UVP-Beirates Nr. 12/99 vom 14. 
Juli 1999, der Potenzierung des obgenannten 
Skigebietes mit Auflagen zugestimmt hat; 
 

- Vista la deliberazione n. 3890 del 6 settembre 
1999, con la quale la Giunta provinciale in 
difformità al parere negativo del comitato VIA n. 
12/99 del 14 luglio 1999 ha approvato con 
condizioni il potenziamento della succitata 
stazione sciistica; 
 

- Nach Einsicht in das Ausführungsprojekt 
für die Potenzierung des Skigebietes 
„Speikboden“ in der Gemeinde Sand in Taufers, 
eingereicht beim Amt für 
Umweltverträglichkeitsprüfung am 10. März 
2000; 
 

- Visto il progetto esecutivo per la 
realizzazione degli interventi di potenziamento 
della stazione sciistica denominata „Speikboden“ 
nel Comune di Campo Tures, depositato in data 10 
marzo 2000 presso l'Ufficio valutazione impatto 
ambientale; 
 

- Nach Einsicht in die vom UVP-Beirat in 
der Sitzung vom 12. April 2000 angeforderten 
zusätzlichen Daten und Unterlagen bzw. 
überarbeiteten Projektunterlagen; 
 

- Visti i dati e la documentazione progettuale 
rielaborata richiesti dal comitato VIA nella seduta 
del 12 aprile 2000; 

- Festgestellt, dass im Ausführungsprojekt 
die im Beschluss der Landesregierung Nr. 3890 
vom 6. September 1999 gestellten Auflagen 
berücksichtigt worden sind; 
 

- Constatato che il presente progetto esecutivo 
rispetta le condizioni imposte nella deliberazione 
della Giunta provinciale n. 3890 del 6 settembre 
1999; 



- Nach Einsicht in das Gutachten des UVP-
Beirates Nr. 9/2000 vom 17. Mai 2000, mit 
welchem dieser nach Feststellung der 
Übereinstimmung des gegenständlichen 
Ausführungsprojektes mit dem genehmigten 
Vorprojekt im Sinne des Art. 3, Absatz 4, des 
Landesgesetzes vom 24. Juli 1998, Nr. 7, 
zustimmendes Gutachten unter folgenden 
Bedingungen erteilt hat: 
 

- Visto il parere n. 9/2000 del 17 maggio 2000, 
con il quale il Comitato VIA dopo aver constatato 
ai sensi dell‘art. 3, comma 4, della legge 
provinciale 24 luglio 1998, n.7, la conformità del 
progetto esecutivo in questione con quello di 
massima, ha rilasciato parere favorevole alle 
seguenti condizioni: 
 

1. Die Durchführung der Arbeiten unter muss 
Aufsicht des zuständigen Forstinspektorates 
erfolgen. 

 

1. L’esecuzione dei lavori dovrà avvenire sotto la 
sorveglianza dell‘Ispettorato forestale 
competente. 

2. Zur Einhaltung der gegenständlichen 
Vorschriften ist eine Kaution (auch in Form 
einer Bankgarantie) in Höhe von 
300.000.000.- Lire beim zuständigen 
Forstinspektorat zu hinterlegen. 

2. A garanzia del rispetto delle prescrizioni 
imposte dovrá essere versata una cauzione di 
Lire 300.000.000.- anche sotto forma di 
fidejussione bancaria presso l'ufficio tutela del 
paesaggio. 

 
Dies vorausgeschickt, 

 
Ciò premesso e sentito il relatore  
 

 
beschließt 

die Landesregierung 
 

 
la Giunta Provinciale 

nach Anhören des Berichterstatters in der vom 
Gesetz vorgeschriebenen Form und mit 
Stimmeneinhelligkeit, 

ad unanimità dei voti legalmente espressi 
 
 
 

 delibera 
 

1. das Auführungsprojekt der Speikboden A.G. 
für die Potenzierung des Skigebietes 
„Speikboden“ in der Gemeinde Sand in 
Taufers mit den vom UVP-Beirat im 
Gutachten Nr. 9/2000 gestellten Auflagen zu 
genehmigen. 

 

1. di approvare il progetto esecutivo della 
Speikboden S.p.A. per la realizzazione degli 
interventi di potenziamento della stazione 
sciistica denominata „Speikboden“ nel Comune 
di Campo Tures alla condizione imposta dal 
comitato VIA nel parere n. 9/2000. 

 

2. diesen Beschluß im Amtsblatt der Region zu 
veröffentlichen. 

 

2. di pubblicare la presente delibera nel Bollettino 
Ufficiale della Regione. 

 


